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ese si, ni.una sola de mis amigas, y c_le. lasde
mi madre, ha hablado de sl propia situacion;
la vida de. los demas ha alimentado fa “con-
versacion de estos fiscales cruelisimos.
;No.es esta Ia costumbre de _l'rz_x.s'.c:x:s,_a_s ﬂL

vecindad? PG SR :
Yo, que no neeesi o ocuparme de Io%’"dé-
mas, porque en mi misma encuentro ocupa-
cien, me admuo de que haja gentes que ol-
viden 1o que les atanie por lo del vecino, y e
£astidio de uua manera soberana en me(ho de
esta alta sociedad 4 que pe1 tenezco, y qmsw
ra mejor que nadie 103 vmtang, 1‘1ra, tener
lugar de entregariue 4 pensar en mi suerte.
1(rictor no 111, pasado una sola ez por esta
calle. Tampoco Te Lo yisto'en Ja Catedrallas
veces que he ido 4 misa. ;\ie habed olvidado?
;Estara fuera de ‘\Iemco‘? ;Deberé ‘escribitle
antes de que ¢l me dé el ejemplo?
Mi padre se encucntra preocupadu Algo
grave pasa e suS negocios.

Jiili g,

Acabo de recibir una earta de Vi etor. {Qué
mal hice en dudar de su invariable amor! Di-
ol -

<A otra que no fueses ti, ROS‘lhnda de mi
alma, debeua, Yo dal amplias eq;uhcamoneq
acerca. de mi silencio, y me afanaria porcon-
veneerlarde do invariable de mi amor, Féeil-
wente llenaria. phegos enter 03 eon proteshs

‘de earino ¥ Juiamentos de eter na constancia.

Mas nada de eso neeesito, cuando hable 4
quien; como,tl; conote hasta lo mas secreto
de mi alma, 'y sabe muy bien que en cierfas
circunstancias no. puede expresarse fodo lo
que s¢ piensa, todo lo gue se sicnte. Muéve-
me 4 eseribirte; el deseo de que¢ me indiques
el camino que debo seguir; no me atrevo 4
ofenderte preguntindote si eres Ia. misma
Rosalinda que me dijo estas pala,ln as: “Hoy,
siempre,y d pesar de todo; he de amarte.”
““Mi corazon me impulsa i una cosa, ymi

-dignidad me-obliga 4 hacer otra: En esta lu-
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cha horrible, sola tii puedes decidirme. ;Qué
quieres que haga? _

“Para que al pronunciar una resolucion,
puedas tomarla sin femor 4 sus ‘consecuen-
cias, voy & hablarte con toda la sinceridad
de mi alma. '

“Mi profesion de abogado me produce lo
bastante para vivir con holgura mientras sea
yo hombre solo, y me proporcionaria lo ne-
cesario para sostener una familia dignamen-
te, pero con modestia. Asi, no me preocupa
el temor de aparecer como un insensato el
dia que una mi suerte 4 a de la mujer & quien
ame. Sélo que el hombre estd obligado 4 ha-
cer al fundar una nueva familia.

«{Clonozco, sin embargo, que es excepeio-
nal nuestra situacion.- -

" «T,08 recirsos de tu familia te han propor-

cionado siempre, no solo aquello que es ne-
cesario para vivir bien, sino lo superfluo, y
al gepararte de'ella, perderias esto tiltimo.

«T,08 goces divinos del amor, las santas
afecciones de la familia en tu nuevo estado,
conipensarian ' esa pérdida;, ‘es cierto; pero
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aeaso sufriria tu amor propio, y lamentarias
sin quererlo, sin confesarlo nunca, un des-
.censo como el que produciria en ti, nuestro
enlace.

“ Ademds, jeres bastante fuerte para con-
trariar la voluntad de tu familia? Llegadala
hora, ;arrostrarias su enoio para venir 4 mis
brazos, y despreciarias 4 los censores que tu
conducta habria de tener?

“Antes de tomar fan grave resolucion,
medita todas sus consecueneias, examinalas
hasta en sus detalles al parecer mas insigni-
ficantes, para que no importe jamds un sa-
crificio.

“Nada te exije mi amor. Mi voluntad es
acatar la tuya, pues solo asf creo darte Ia
mayor prueba de lo mucho que te amo; solo
asi puedo pagarte losdias de felicidad que te
debo. Si ha de haber una victima, que ésta
sea yo; yo que te adoro como 4 la santa me-
moria de mi madre, que crco en ti como creo
en Dios, y que feliz 6 desgraciado, bendeci-
ré siempre la hora en que te conoci.

Vicron.”
DOCE LEYENDAS,—43
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Tanta nobleza y abnegacion, me hicieron
lorar con infinita ternura, con emocion inex-
plicable.

Este es el hombre & quien intenté humi-
llar mi madre. Su alma serefleja en esa car-
ta que debe haber sido escrita en medio de un
dolor supremo, 4 juzgar por la forma de la
letra, trazada sin duda por temblorosa mano.

La lef cien y cien veges, y ofras fantas la
besé ardorosamente.

Serenado mi dnimo, tomé la resolucion de
presentar 4 mi madre la carta de Victor, an-
tes de contestarla, para ver si lograba con-
moverla. No vacilé; pero jay! la vanidad, cie-
ga més que el amor. Mi madre vid con des-
precio aquella carta, y sin hacer alusion 4
clla, me pregunto:

—;Te complaceria dejar 4 México? Aro-
che, continué, no he dormido, por pensar en
un viaje 4 Europa, del que hemos bablado
ayer tu papd y yo.

—Creo, respondi, que ¢l no podria aban-
.donar sus negocios.

— Yahemospensado eneso, y opina como .
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SV e iy

—;Entonces?
>
—Entonces nos acompaiiard otra jmrsona'
tu hermano Luis, por ejemplo; tu tio. :
,—glf)ero y sl éste no puede 6 no quiere?
Ademds, ni ¢l ni nosofras sabemos el frances
—Para eso hay intérpretes. 2
—Hariamos un papel ridiculo.

= reg?ga;fs pretextos que pongas, el viaje

—.Cmno vd. me consults. . .. ..

Mi madre no me dejé concluir la frase.

Y yo tenia que contestar 4 Victor! Y aun
no sabia de qué manera hacerlo. -

:Fjﬂ esto lleg6 Ia hora de comer.

Nunca he podido explicarme por qué la
mayoria de las gentes, sazona la comida con
tratar de sus negocios mas importantes, en
Ia l.ue_sa, sin atender 4 que por eso los cri;,dos
se imponen de los secretos de las familias.

—3Qué has resuelto? pregunté mi madre.

: —Que el viaje no se verifique. Los neco-
cios andan mal; peor de lo que puedes it:a-
ginarte; repuso mi padre.

—Es decir que. .

= s .
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—Hablemos de ofra cosa.

—;De qué hemos de hablar sino de lo que-
nos interesa?

—;Ah! ;de lo que nos interesa? Pues bien,
escucha. Conel fin de complacerte, me ocu-
pé anoche y parte del dia de hoy, en estudiar
el estado de nuestros hienes; consulté a mi
abogado y he sacado en limpio. .c...

—Que no ticnes fondos para situar en el
extranjero. ‘

—Algo més todavia: que si no reducimos
nucstros gastos, suprimiendo el coche, y ha-
ciendo otras muchas economias, mi qmebra
es inevitable. ;Quicres mas noticias?

Una descarga eléctrica habria producido
menos efecto en mi madre. Mudé de color,
y no volvié 4 hablar. .

~ Mi padre, se levantd, y los dos le segui-

mos.

Jalio 12.

Despues de reflexionar mucho, acabo de
contestar 4 Victor su ecarta, Jamentando no-
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haber podido consultar 4 nadie antes de ha-
cerlo. Hé aqui mi carta:

“Victor mio. Tuamor estd correspondido
con mi amor, y con orgullo me atrevo 4 de-
cirte que soy digna de ti. Mas esto no me
basta, y debo confesarte, que si mucho te
amo, te estimo mds todavia. Nobleza obliga:
tu has sido franco, leal, y asi debo serlo yo
tambien.

“No te habia contestado, porque necesita-
ba seguir no solo los impulsos de mi corazon,
si no tus consejos, sibios, como venidos de
ti. Mil veees he Ieido tu carta, antes de eon-
testarla. Hice més: 1a enseiié 4 mi madre,
creyendo que su lectura Ia haria cambiar de
opinion, trocando su injustificable rencor en
estimacion 4 ti. Me equivoqué. Despues, se
presentaron nucvas dificultades. Sc hablé
aquf de llevarme 4 Eureopa, y en seguida se
descubrié que mi padre ha sufrido un grave
quebranto en sus intereses.

“Como debes suponer, estuve preocupada

con todo-eso.

‘““Hasta hoy, en calma, he podido eseribir-
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te. Estoy resuelta 4 no hacer sino lo que tix
dispongas, porque ti tienes talento y no ha-
rés nada malo. Mi opinion partigular, es que
debemos aguardar algun tiempo, aun cuando-
tengamos mientras que sufrir, como si la au-
sencia nos separara. Tengo f¢ en que ha de
variar nuestra suerte. Si 4 pesar de un cam-
bio de forfuna, como el que va a herir 4 mi
madre, persiste en oponerse 4 nuestra union,
entonces, te autorizo para que, pasando so-
bre toda consideracion, me hagas ta esposa.
No temas que yo sea débil. Lo fui antes de

haberte amado.
“Escribeme por el mismo conducto de que

hoy me valgo, Espero con dnsia tu contesta-

cion. Te adora
RosAtizpA.”

Despues de enviar esta carta, pensé que si

siempre he sido tonta, hoy mi torpeza ha si--

do inaudita. Vietor merece mds.

Julio 16

;Cémo gozo con las cartas de Victor! Ca-
da tercer dia me escribe, y yo hago lo mis-
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mo, Su amor es inmenso como el mio, y sa-
be expresarlo de una manera sublime. Ayer
quedd suprimido el eoche, y retirado el abo-
no del teatro.

Mi madre, pretende en vano, ocullar su
mal humer. _

Nuneca ha estado mas obsequiosa conmigo.
Acaso espera con este nuevo sistema vencer
mi obstinacion.

Anoche, cuandoiba yo ya 4 dormirme, en-
t r6 4 mi habitacion y agotd su elocuenciaen
p ersuadirme de que Antonio me idolatra
y es el tinico marido que me conviene.

He sido ya demasiado explicita, y sin em-
bargo, renueva mi madre sus argumentos en
fayor de Antonio, sin pronunciar jamds el
nombre de Victor, como si al hacerlo se le
fuesen 4 quemar los Iibios. Apenasme deja
sola algunos instantes. Parece que quiere
evitar que yo escriba.

Julio 20,

Decididamente Antonio es un nécio.
Acaba de salir de esta easa, despues de ha-
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ber permanecido en ella cerca de dos horas.
Mi madre, que desde la manana, declaré
que se sentia mal, me obligd 4 cortejar 4 An-

tonio.

Hemos estado solos, y, como es fdeil supo-
ner, ha proeurado reanudar nuestras rela-
cienes. Pero cada palabra suya elevaba mas
4 Victor ante mis ojos. Me ha pintado la
situacion bonancible hasta lo fabuloso, de
Ios negocios de su casa; me ha dicho que su
mam# desea ardientemente verle casado, y
me ha descrito de qué manera ha de poner
su casa. Cuando le escuchaba yo, ereia que
me hablaba de un bazar que iba a establecer
Tantos objetos asi enumerd.

Su amor propio estd empeinado, y por eso
Tenueva sus pretensiones.’ Creo que con po-
cole habria yo: parecido hasta grosera. Y
sin ewbaroo, me prometid velver.

Agosto 1°

T.a enfermedad de mi madre b2 tomalo

proporciones alarmantes.
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Yo he querido ser sumejor asistenta, y no
me he separado de su lecho desde hace doce
dias. ;Mi resistencia habra influido en esta
enfermedad, 6 la situacion pecuniaria de la
casa? No lo sé, y comoe quiera que sea, rue-
go 4 Dios sin cesar que salve 4 mi madre, y
tome mi vida en cambio de Ja suya, antesgue
dejarla morir.

A Wictor le he enviado hoy esta carta:

“Duefio mio: Matilde, mi costurera, te ha-
brd infermado del pesar qie me agovia. No
te olvido, y soy tiuya siempre; pero mi madre
reclama mis cuidados, y hasta que la vea fue-
ra de peligro. no volveré 4 escribirte, pues
me faltan brazos y tiempo para servirlad ella.
Aungue te-ofendid, y nos privé de aguellas
horas de ventura gue en San Angel disfru-
iabames, perdénala, y pide d Dies que mela
conserve. Recibe un beso de tu

Rosatinns.”

Enero 10 de 1874
Cuatro meses han pasado, libro mio, sin
verte siquiera, no ya para llenar una de tus
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piginas. Pero con ldgrimas no puede eseri-
birse, y solo ldgrimas he tenido desde que te
abandoné. ;Qué contraste van 4 formar tus
primeras hojas, con estas que acaso serdn las
dltimas!

Aconizaba el afio de 1873, y mi madre
aggnizaba tambien. .
; Han pasado ya quince dias, de.zsipues de
aquel tristisimo en que ella.me did su pos-
trera bendicion. Mi pena es horrible; pero al
menos me cabe el consuelo de que murio des-
pues de haberme perdonado.

Cuatro dias antes, me llamé, y habiéndose
cerciorado de que estdbamos solas, me dijo:

—Un sacerdote verdaderamente ilustrado
ha descubierto 4 mi espiritu la verdad, Ro-
salinda. El cielo me concede fuerzas para
pedirte que olvides las amarguras que te he
hecho sufrir. Victor esun hombre honrado,
mientras que Antonio sigue una senda ex-
traviada. Si todavia te ama el primero, no
vaciles en unirte 4 él, porque es digno de ti.
Ya he dicho 4 tu padre que no se oponga &
tus deseos, puesla religion ordena dar & nues-
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tros hijos estado no contrario d su voluntad.
Apenas pudo terminar estas palabras, cuan-
do le sobrevino un acceso que duré largas
horas. Enseguida, perdi6 el conocimiento, y
10 lo recobrs sino despues de breves instan-
tes, ya casi en los tltimos de su vida.

El 26 de Diciembre no se borrard nunca

de mi memoria: cse dia quedé huérfana.

Ayer re(iiﬂi una carta de Victor. Ella der-
ramé sobre mi corazon un bilsamo de con-
suelo; su ternura no tiene medida, la menor
de sus palabras penetra hasta lo més recén-
dito del pecho. jCon qué respeto habla de mi
madre! ;clﬂﬁp evita mezclar asuntos opuestos,
como nuestro amor y la pérdida que he su-
frido! S

Mi padre, 4 qu’ien entregué la carta de Vic-
tor, lloré como un nifio, al leerla, y despues,
estrechindome contra su corazon, me dijo:

— Victor serd tu esposo; pero no es tiem-
po todavia. Dile que no sea tan cruel, arre-
batdndome tan pronto 4 la hija de mi cora-
zon, y dile tambien que yo mismo le avisaré
cudndo podrd venir 4 esta casa.




San Apgel, Maye 2.

La reclusion en que vivo desde que murié
mi madre, me ha hecho mal. El doctor L***
me declaré con los primeros sintomas de la
clorosis, y opiné porque nos trasladdsemos 4
este pueblo, que encierra tantos recuerdos
para mi. No hien oy6 mi padre la opinion
del doctor, euando lo dispuso todo, y hénos
va instalados desde ayer. Me ha comprado
an hermoso caballo mansisimo, y ha con-
prado otro para él. Dice que ‘desde manana

hemos de salir 4 andar dos ¢ tres horas en Ia

matiana.
Victor sabe, pues le escgibi antes de salir
i : : g 52
de México, este cambio de mesidencia. Toda-
via no me ha dicho mi padre qué dia podrd
Vietor comenzar 4 visifarme de nuevo.

Mayo 10.

Sin la compania de mi padre, 1 vida seria
{ristisima, insoportable. Unasemana ha tras-
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currido, sin que haya variacion alouna en el
curso de un dia 4 otro. Hace un momento,
pregunté 4 mi padre sile pareceria bien que
yo invitase 4 alguna amiga mia, para que me
acompaiie:

—Las amigas, contest6, son el peor ene-
migo que puede tener una jéven. Ademds,
mientras tuvimos fiestas, ellas te acompana-
ron, porque querian participar de ellas; su-
primimos el coche, y vano fueron 4 casa con
la misma frecuencia que acostumbraban; tu-
viste un pesar, y no hicieron mas que cum-
plir con las reglas de la urbanidad.

Mi padre tenia razon, y nada pude obje-
tarle; entonces €l me pregunts:

—Y no deseas mas visita que la de una
amiga?

No me atrevi 4 responder; pero senti que
la sangre subi6 4 mis mejillas,

—BEscribe 4 Vietor, me ordend asi mi pa-
dre; escribele, diciéndole que he de agrade-
cerle nos acompaie 4 comer ¢l dia de tu
cumpleaiios. Solo él serd convidado, pues le
reputo ya de la familia.
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Mayo 25.

Dice el doctor que se admirade los efectos
saludables del clima de San Angel, y asegu-
'a que con dos meses mas de residencia aqui,
estaré completamente curada. Trabajo me
ha costado contener la risa. Yo creia que el
doctor L*** exa menos candoroso.

Mayo 29.
Victor se ha encargado de un pleito que
sostiene mi padre en defensa de una de sus
fincas. Ademds, el mes préximo serd electo
diputade. Mi felicidad es tranquila, dulee;
hasta hoy una sola persona me hace falta en
el mundo: mi madre.

Julio 5.

Voy 4 dar por terminadas estas Memorias,
pues no me creo capaz de deseribir lo que
siento. Vietor y yo nos amamos cada dia
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zirés. Nuestra boda estd fijada para el'mes de
Enero préximo, y ha resuelto mi pacire que
permanezcamos aqui hasta Setiembre. Pasa.
ron ya los dias llenos de 4nsias, de dudas, de
vacilacion. Entonces, necesitaba yo comuni-
car mis pensamientos, siquiera fuese 4 ebte
libro que ha sido mi confidente, mi solo ami-
go. Ahora para qué escribir, cuando el reli-
cario en que deposifo mis ideas, mis esperan-
zas, es el generoso, noble y apasionado cora-
zon de Vietor? Es él, ardiente como un ena-
morado, cariioso como un buen hermano,
prudente y disereto como mi padre. Algu-
nas veces, no s¢ explicarme si le amo 6 le
respeto; 4 veces quisiera yo oir de sus l4bios
ana reconvencion 6 una queja, para satisfa-

cerle al punto. Ni celos, ni dudas, ni nada

que pueda opacar el brillo de nuestro amor
por un instante, se presenta en el curso de
los aias. Y sin embargo, no es mondtona es-
ta vida apacible; no es triste este ciclo siem-
pre azul y siempre sereno.

‘—-No parecen vdes. dos novies, me dice
mi padre cuando Victor se retira; parecen
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dos esposos que se idolatran; pero que 1o ne-
cesitan hacer etremos para probarse su amor.

Sabe Victor que puede ejercer un do-
minio absoluto sobre mi voluntad, y no lo
ejerce, ni podria hacerlo, puesme anticipo 2
sug deseos. Sé yo que Victor acataria mis 6r-
denes, como un esclavo lasde su Senor, y na-
datengo que mandar, porque laesclavasoy yo-.

Una vida asino puede deseribirse. El amor
que siento, solo 4 Victor que es el objeto de
mi earifo, es dado comprenderlo, y......
corraré este libro con una confesion: ni Vie-
tor ha llegado 4 ver estas paginas, porque
aunque en ellas no hay una sola en que no
esté ¢l honrado y enaltecido, sin embargo,
;no-es verdad que no encontraria aqui bien
copiados sus discursos, ni bien juzgados sus
sentimientos? Victor que ha leido tantos li-
bros buenos, hallaria ageno de galas éste,
aunque escrito por la mujer que mas le ha
amado y que més le amard en el mundo. Ade-
mis, no sé qué secreta fuerza impele 4 la mu-
jer 4 ocultar siempre alguna cosa, aunque
publique todas las demis.
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4 moflode epilogy voy i pouer, para dar fin
A esf&;é(l’pia-'ﬁei del manuscrite'de Rosalinda.

3 5}“‘*
Procederé con drden.

Dot Raymundo, el papi d¢ Resalinda;
continu6 observando el sistema econémico
que s¢ propuso sezuir desde aquel dia en
que, con motive del proyecto de un viaje &
Eui'opa, descubrio el mal estado de sus ne-
gocios. Gracias 4 esa conducta, y 4 haberga

=

b naido Victor el ruidoso pleito que su frituro

saegro le encomendara, salvise dou Ray-
mundo de la quiebra que le amenazaba, y re-

“hizo en breve su fortuna, que tanto asi al-
L canza la cconomia y la falta de vanidad.

Pasado el ano del luto, y algo mas de un
mes; el 2 de Febrero de 1875 se unieron ante
los hombres, llenando las férmulas de la Igle-
sia y del Estado, Victor y Rosalinda, que an-
te el cielo estaban unidos ya por uno de esos
amores deliciosos y purisimos, de que hay

L pocos ejemplos en la sociedad.

Amalia fué novia de Antonio durante una
temporada de teatro, para lucir aquel novio
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durante]a.Lpﬂca(k;hxluannr peiﬂihua*un
muy poco aquellas relaciones: calavera-él ¥
eoqueta ella, no podian nacer de ac juellos
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¥y amargas yeconveuciones ¥ n.u son gﬁqs}aq . ﬁn 311Mar. S e S e
bases sobre las tuales pue le leva rutars .,1 4 agaalena.

s e ¢ I.- En la Alameda...
5 : L I1I.- Las Dos Amigas..
Anfonio al \n?, eseada dia mayor. Tor til- A III.- Arturo y Luis...
timo enJaeall et }1 > visto muehas \":{‘g,eﬁ i IV.- Revelac iones.c.s
el vuadro mas encantador del mundo, . V.- En un baile.....
Vl.- Flor de un Dia..
2= 5 | Al vIIO- Ampa"‘o-.e.....-.-.
da’ con  exquisito gusto y adorn 1f= y (*cn HO- 3 VIII.- Tres Afios Después.
briedad no comun, en México, vive ana fh- 1 Una Noche de Posadas.
nilia c‘n' rpuesta dé'un matrimonio &n qm-. | = uonclusion. sesesesen
A Za‘ "0 s e -
la, belleza del alina de la mujer sc rofleja en Amor y Vengan
> L J El Doctor Cupido.. -
= e =Y La HOja Seca---... a
Se; y enmn rostro varonil, ni feo ni he}g] B El Privado...ceco.
S0, se V¢ retratada la fel]czdaci, Junto Z'ellos @8 Por una Madrastra. .
un nifio ano-eheal que Rafael habria desea- Una Venganza...... .
Luisa.l....‘.".O.....-I.l
El Suenio de la Magnetizada.
Rosalinda...‘.'.'.1--......

INDICE.

santuario del hog';?z' Ademis, Ta aficion de 5

} ! |
En woa casa elegante y edmoda, nnuebh- 4

el rostro mas hecliicero que puede i Inagin

donas. _ B
4 Necesitaré decir que ese grupo lo forman @

Vietor, Rosalinda y ¢l fruto de sus amores? 8

FEN.







